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1. Technical parameter

Bluetooth

V3.0+EDR

Protocol

A2DP,AVRCP,HSP,HFP

Frequency range

2.4 - 2.4835G (Hz)

Effective distance

10 meter

FM frequency range 87 - 108M Hz
Micro SD/TF Card support max 32G
Sensitivity 10543 dB
Distortion <1% at 1K Hz
Frequency range 20-20K Hz
Life time ~10 hours
Standby time ~180 hours
Charge port UsSB

Charge time 2 - 3 hours
Charge current 500mA
Charge voltage 5V

Battery type lithium battery
Battery capacity 400mAH
Working temperature 15°C ~ 35°C
Product size 70*180*165 (mm)
Weight ~214 g
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2. Description

M Bluetooth / FM Function keys switch between,

/TF M English name (Mode)

Next / Volume+ Short press, the next song / next
station. Long press the volume
increase.

On a/Volume- Short press on a song / previo-

-

us station. Long press the volu-
me down.

M|

Play / Pause /
Connect / Hang

up

Control music and calls action.

on/off | Power on / off Stop and run the system.
n;; i | TF card slot Insert TF card, playing card MP3
song files.
UsSB Charging Connect the charger USB char-
ge.
3. Use steps

on/off (Switch), push switch to ON, headset will then start. Head-
set indicator light blue light blinks and stays on red light. This is
the TF card is not inserted in the case of default to enter the FM
radio function.
If you already insert the TF card into the card slot headset, push
the switch ON, the headset will start. Headset indicator light blue
m light flashing twice, enter the card state, which show and keep

green.

Indicator light—Read card(green), Bluetooth (blue), FM
Radio(red), Charged in a shutdown state(red)
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3.2. TF card

Insert TF in headset card slot, press M turn to read card model,
the indicator light green blinks. The system automatically decode
audio format files that can be played, then you favorite melodious
voice sounded softly.

3.3. FM Radio

Press M turn to read card model, indicator light red blinks. If no
radio and you will listen hiss, you need to Click , headset will
automatically search for radio program. Short press and can
switch down radio channels.

4. Charging

Before charging, power off the headset. Using the charging cable
connect headset and computer USB, indicator light red bright. It
express successful connection, the headset is charging. Built-in
battery capacity detection system with overload protection. Need
not to care long charging time impact on the battery. Indicator
goes off, charging is complete.

Low battery--Power is low when the green, red and blue lights
blink alternately. Charge as soon as possible, so as to meet the
needs of the Bluetooth system.

Note: Do not open the process of charging the headset power,
otherwise damage headset hardware and battery life.

5. Precautions

1) The headset is not waterproof, note that waterproof and mois-

ture in order to ensure the system can use normally.

2) It is major of support computer USB to charge, not change or m
connect to other internal power to charge.

3) It can not to place long-term, need to charge and discharge

one time weekly in order to extend battery life.
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Specifications are subject to change without notice.

» The Lechpol company declares that product SLU0056 is consistent
with the essential requirements and other relevant provisions of directive
1999/5/EC. The proper declaration for download from www.lechpol.eu”

English

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

—
(Applicable in the European Union and othor European countries with

This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be disposed W|th other
household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly

to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract

This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal

Made in China for LECHPOL Zbigniew Leszek, Migtne, 1 Garwolinska Street, 08-400 Garwolin.

&
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1. Specyfikacja techniczna

Bluetooth V3.0+EDR
Protokét A2DP,AVRCP,HSP,HFP
Zakres czestotliwosci 2.4 - 2.4835G (Hz)
Zasieg do 10 metréw
Zakres czestotliwosci FM 87 - 108M Hz
Czytnik kart SD/TF max 32G

Czutos¢ 1053 dB
Znieksztatcenie <1% przy 1K Hz
Zakres czestotliwosci 20-20K Hz

Czas pracy ~10 godzin

Czas czuwania ~180 godzin

Port tadowania usSB

Czas fadowania 2 - 3 godziny

Prad tadowania 500mA

Napigcie tadowania 5V

Typ baterii Bateria litowa
Pojemnos¢ baterii 400mAH
Temperatura pracy 15°C ~ 35°C
Wymiary 70*180*165 (mm)
Waga ~214 g
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2. Opis
M Bluetooth / FM Zmiana trybu odtwarzania
/ SD
Nastepny / Nacisniecie: przejscie do na-
Glosnos¢ + stepnego utworu / stacji.
Nacisniecie i przytrzymanie:
zwiekszenie poziomu gto$nosci.
Poprzedni / Nacisniecie: przejscie do po-
- Gtosnosé - przedniego utworu / stacji.

Nacisniecie i przytrzymanie:
zmniejszenie poziomu gto$nosci.

M|

Play / Pauza /
Odebranie / Roz-
tacz

Sterowanie muzyka i potgcze-
niami.

on/off | Wk / wyt. Wigczenie / wytgczenie

’ [Pl | Czytnik kart mi- Do podtgczenia karty microSD.
cro SD

UsSB Port tadowania Podtgczenie tadowarki USB.

3. Wiaczenie urzadzenia

Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy wigcznik zasilania ustawi¢ w po-
zycji ON. W przypadku braku zainstalowanej karty microSD,
wskaznik LED zacznie miga¢ na kolor niebieski/zielony.

W przypadku zainstalowanej karty microSD, wskaznik LED za-
cznie miga¢ na kolor zielony (automatycznie rozpocznie sie od-

twarzanie).

Wskaznik LED - Karta pamieci (zielony), Bluetooth (niebieski),
Radio FM (czerwony), tadowanie w trybie wytgczenia (czerwony).
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3.2. Karta microSD

Nalezy wtozy¢ karte pamieci do czytnika kart. Nastepnie nalezy
wigczy¢ urzadzenie. Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.
Aby przejs$¢ do nastepnego / poprzedniego utworu, nalezy naci-
sna¢ przycisk + / -. Aby zwigkszy¢ / zmniejszy¢ poziom gtosnosci,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk + / -. Aby zatrzymac¢ od-
twarzanie utworu nalezy nacisng przycisk Pl

3.3. Radio FM

Nalezy przej$¢ do trybu radia naciskajac przycisk M (dioda LED
zacznie miga¢ na kolor czerwony). Aby wyszukac stacje radiowe,
nalezy nacisngc¢ przycisk Pl Aby przej$¢ do nastepnej / poprzed-
niej stacji, nalezy nacisng¢ przycisk + / -. Aby zwiekszy¢ / zmniej-
szy¢ poziom gtosnosci, nalezy nacisngCi przytrzymac przycisk
+/-

4. Y adowanie

Przed rozpoczeciem tadowania, nalezy wytaczy¢ urzadzenie. Stu-
chawki nalezy podtgczy¢ do komputera za pomoca kabla USB
(wskaznik LED zaswieci sie na kolor czerwony). Stuchawki posia-
dajg zabezpieczenie przed przetadowaniem baterii. Po zakoncze-
niu tadowania czerwona dioda LED zgasnie.

Niski stan natadowania baterii wskazuje dioda LED migajaca na-
przemiennie na kolor zielony/czerwony/niebieski.

Uwaga: Nie nalezy uzywac¢ stuchawek podczas tadowania baterii.

5. Uwagi

1) Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na zalanie lub zawilgocenie
(stuchawki nie sg wodoodporne).

2) Stuchawki mogg by¢ fadowane wytgcznie z portu USB kompu-
tera. Podigczenie stuchawek do innego zrédta fadowania moze
spowodowac ich uszkodzenie.

3) Nieuzywanie stuchawek przez dtuzszy okres czasu, negatyw-
nie wplywa na zywotno$¢ baterii (zaleca sie co jaki$ czas natado-
wanie i roztadowanie urzadzenia).
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Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

,Niniejszym firma Lechpol o$wiadcza, ze urzgdzenie SLU0056 jest zgod-
ne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy 1999/5/WE. Wtasciwa deklaracja do pobrania na stronie www.
lechpol.eu”

Poland

Prawidfowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
—

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sig do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie
okresu uzytkowania, nie nalezy usuwac¢ go z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych.
Aby unikng¢ szkodliwego wplywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego
produktu, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ si¢ z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL Zbigniew Leszek, Mietne ul. Garwoliriska 1, 08-400 Garwolin.

(e @

10






(((/(élZUSFI ’



